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Presentacion

Desde su creacion en 1919, la OIT ha
prestado especial atencion a la situacidn
de los pueblos indigenas vy tribales. En
1957, se adoptd un primer instrumento
internacional  vinculante, el Convenio
num. 107 sobre Poblaciones indigenas
y tribales en paises independientes. En
junio de 1989, la Conferencia Internacional
del Trabajo de la OIT adoptéd en forma
tripartita con participacion de los gobiernos,
organizaciones de empleadores y de
trabajadores, el Convenio nim. 169 sobre
Pueblos indigenas vy tribales en paises
independientes. En el proceso de revisién
del Convenio (1987-1989) también fueron
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consultados y participaron un gran nimero
de pueblos indigenas y tribales.

La Conferencia observd que en muchas
partes del mundo estos pueblos no gozaban
de los derechos en igual grado que el resto
de la poblacién en los Estados donde viven
y que han sufrido a menudo una erosion
en sus valores, costumbres y perspectivas.
Los pueblos indigenas y tribales en América
Latina presentan, hoy en dia, los peores
indicadores socioecondmicos y laborales, y
la discriminacion por origen étnico o racial
agrava las brechas de ingreso de manera
radical.

En este sentido, el Convenio constituye una
pieza clave en la accion de la OIT a favor de
la justicia social, objetivo reafirmado en el
2008 con la adopcion de la Declaracién sobre

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 7
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la justicia social para una globalizacion
equitativa.

El Convenio nim. 169 tiene dos postulados
basicos: el derecho de los pueblos indigenas
a mantenery fortalecer sus culturas, formas
de vida e instituciones propias, y su derecho
a participar de manera efectiva en las
decisiones que les afectan. Estas premisas
constituyen la base sobre la cual deben
interpretarse las disposiciones del Convenio.

El Convenio también garantiza el derecho
de los pueblos indigenas y tribales a decidir
sus propias prioridades en lo que atane
al proceso de desarrollo, en la medida
en que éste afecte sus vidas, creencias,
instituciones y bienestar espiritual y a las
tierras que ocupan o utilizan de alguna
manera, y de controlar, en la medida de lo
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posible, su propio desarrollo econémico,
social y cultural.

Al ratificar un convenio de la OIT, un Estado
miembro se compromete a adecuar la
legislacion nacional y a desarrollar las
acciones pertinentes de acuerdo a las
disposiciones contenidas en el Convenio.
Asimismo, se compromete a informar
periédicamente a los drganos de control
de la OIT sobre la aplicacion en la practica
y en la legislacién de las disposiciones del
Convenio y a responder a las preguntas,
observaciones o sugerencias de esos
érganos de control.

A Noviembre de 2014, el Convenio nim. 169
ha sido ratificado por 22 paises, la mayoria
de nuestra regién: Argentina, Bolivia, Brasil,
Chile, Colombia, Costa Rica, Dominica,
Ecuador, Guatemala, Honduras, México,

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 9
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Nicaragua, Paraguay, Peru y la Republica
Bolivariana de Venezuela, ademés de

Dinamarca, Espana, Fiji, Nepal, Noruega,
los Paises Bajos y Republica Centroafricana.

El 13 de setiembre de 2007, el Convenio
num. 169 resulté reforzado mediante la
Declaracién de Naciones Unidas sobre
los Derechos de los Pueblos Indigenas,
adoptada con una amplisima mayoria, por la
Asamblea General de las Naciones Unidas.
Con esta adopcion, culminé un proceso de
mas de dos décadas encabezadoy promovido
por las organizaciones representativas de
los pueblos indigenas.

La Declaracion consta de 46 articulos
en los que se establecen los estandares
minimos de respeto a los derechos de
los pueblos indigenas, entre los que se
incluyen la propiedad de sus tierras, los
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recursos naturales de sus territorios,
la preservacion de sus conocimientos
tradicionales, la autodeterminacion y la
consulta previa. Esta Declaracién también
reconoce derechos individuales y colectivos
relativos a la educacion, la saludy el empleo.
La Declaracién es un referente basico
que se puede invocar para proteger a los
pueblos indigenas contra la discriminacién
y marginacion a la que estan aun expuestos
y se refuerzan mutuamente con el Convenio
num.169 al compartir principios y objetivos.

Al conmemorarse este ano los 25 anos de
la adopcién del Convenio NUum.169, que
coincide con la realizacion de otro evento
importante para los pueblos indigenas
del mundo como fue la realizacién de la
Primera Conferencia Mundial sobre Pueblos
Indigenas llevada a cabo en Nueva York,
podemos comprobar que la importancia

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 'I 'I
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del Convenio y su vigencia e impacto en los
paises de la region es innegable.

El Convenio num. 169 es hoy un punto de
referencia a nivel internacional no solo para
los organismos de las Naciones Unidas y las
instituciones financieras internacionales,
sino también para organismos regionales
sobre derechos humanos vy tribunales
nacionales de justicia. Su efecto se deja sentir
en las reformas constitucionales llevadas a
cabo en varios paises de la region asi como
en el desarrollo legislativo de muchos otros
paises. Quedan considerables desafios por
delante, entre ellos encontrar mecanismos
y procedimientos adecuados para hacer
efectiva la consulta previa establecida en el
Convenio. La OIT permanece a disposicion
de los constituyentes y en particular de los
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estados miembros para prestarles el apoyo
técnico que pudieran requerir.

Con motivo del 25 aniversario de la adopcién
del Convenio ndm. 169, la OIT presenta
esta Edicion Conmemorativa, esperando
contribuir asi a la divulgacién y conocimiento
de este instrumento tan importante para
avanzar hacia un respeto efectivo de los
derechos fundamentales de los Pueblos
Indigenas y Tribales.

Elizabeth Tinoco
Directora General Adjunta
Directora Regional para
América Latina y el Caribe

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 'I 3
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C169 Convenio sobre
pueblos indigenas 'y
tribales, 1989

Convenio sobre pueblos indigenas y tribales
en paises independientes (Nota: Fecha de
entrada en vigor: 05.09.1991)

Lugar: Ginebra

Fecha de adopcidn: 27.06.1989

Sesion de la Conferencia:76

Sujeto: Pueblos indigenas y tribales
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La Conferencia General de la Organizacién
Internacional del Trabajo:

Convocada en Ginebra por el Consejo de
Administracion de la Oficina Internacional
del Trabajo, y congregada en dicha ciudad
el 7 junio 1989, en su septuagésima sexta
reunion;

Observando las normas internacionales
enunciadas en el Convenio y en la
Recomendacién sobre poblaciones
indigenas y tribales, 1957;

Recordando los términos de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, del Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos,
Socialesy Culturales, del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, y de los

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 'I 5
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numerosos instrumentos internacionales
sobre la prevencion de la discriminacion;

Considerando que la evolucién del derecho
internacional desde 1957 y los cambios
sobrevenidos en la situacion de los pueblos
indigenas y tribales en todas las regiones del
mundo hacen aconsejable adoptar nuevas
normas internacionales en la materia,
a fin de eliminar la orientaciéon hacia la
asimilacion de las normas anteriores;

Reconociendo las aspiraciones de esos
pueblos a asumir el control de sus propias
instituciones y formas de vida y de su
desarrollo econdmico y a mantener vy
fortalecer sus identidades, lenguas vy
religiones, dentro del marco de los Estados
en que viven;

1 6 | Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales
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Observando que en muchas partes del
mundo esos pueblos no pueden gozar de
los derechos humanos fundamentales en
el mismo grado que el resto de la poblacién
de los Estados en que viven y que sus leyes,
valores, costumbres y perspectivas han
sufrido a menudo una erosion;

Recordando la particular contribucién de los
pueblos indigenas vy tribales a la diversidad
cultural, a laarmonia socialy ecolégica de la
humanidady a la cooperaciény comprensién
internacionales;

Observando que las disposiciones que siguen
han sido establecidas con la colaboracién
de las Naciones Unidas, de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacion, de la Organizaciéon de

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 'I 7
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las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura y de la Organizacion
Mundial de la Salud, asi como del Instituto
Indigenista Interamericano, a los niveles
apropiados y en sus esferas respectivas, v
que se tiene el propdsito de continuar esa
colaboracién a fin de promovery asegurar la
aplicacidn de estas disposiciones;

Después de haber decidido adoptar diversas
proposiciones sobre la revision parcial del
Convenio sobre poblaciones indigenas vy
tribuales, 1957 [(ndm. 107), cuestion que
constituye el cuarto punto del orden del dia
de la reunién, y

Después de haber decidido que dichas
proposiciones revistan la forma de un

1 8 | Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales
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conveniointernacional que revise el Convenio
sobre poblaciones indigenas y tribales, 1957,

Adopta, con fecha veintisiete de junio de mil
novecientos ochenta y nueve, el siguiente
Convenio, que podrd ser citado como el
Convenio sobre pueblos indigenas y tribales,
1989:

Parte I. Politica General

Articulo 1
1. El presente Convenio se aplica:

al a los pueblos tribales en paises
independientes, cuyas condiciones
sociales, culturales y econdmicas
les distingan de otros sectores de
la colectividad nacional, y que estén

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 'I 9
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regidos total o parcialmente por sus
propias costumbres o tradiciones o
por una legislacion especial;

b) alospueblosenpaisesindependientes,
considerados indigenas por el hecho
de descender de poblaciones que
habitaban en el pais o en una regién
geografica a la que pertenece el
pais en la época de la conquista o la
colonizacion o del establecimiento
de las actuales fronteras estatales y
que, cualquiera que sea su situacion
juridica, conservan todas sus propias
instituciones sociales, econdémicas,
culturalesy politicas, o parte de ellas.

2. La conciencia de su identidad indigena
o tribal deberd considerarse un criterio

20 | Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales
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fundamental para determinar los grupos
a los que se aplican las disposiciones del
presente Convenio.

3. Lautilizacion del término pueblos en este
Convenio no deberd interpretarse en el
sentido de que tenga implicacién alguna
en lo que atane a los derechos que pueda
conferirse a dicho término en el derecho
internacional.

Articulo 2

1. Los gobiernos deberdan asumir la
responsabilidad de desarrollar, con la
participacion de los pueblos interesados,
una accién coordinada y sistematica con
miras a proteger los derechos de esos
pueblos y a garantizar el respeto de su
integridad.

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 2"
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2. Esta accidon deberd incluir medidas:

al queasegurenalosmiembrosdedichos
pueblos gozar, en pie de igualdad, de
los derechos y oportunidades que
la legislacion nacional otorga a los
demas miembros de la poblacion;

b] que promuevan la plena efectividad
de los derechos sociales,
econémicos y culturales de esos
pueblos, respetando su identidad
social y cultural, sus costumbres vy
tradiciones, y sus instituciones;

c) que ayuden a los miembros de los
pueblos interesados a eliminar las
diferencias  socioecondémicas que
puedan existir entre los miembros
indigenasy los demas miembros de la

22 | Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales
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comunidad nacional, de una manera
compatible con sus aspiraciones vy
formas de vida.

Articulo 3

1. Los pueblos indigenas y tribales deberan
gozar plenamente de los derechos
humanos vy libertades fundamentales,
sin obstaculos ni discriminacion. Las
disposiciones de este Convenio se
aplicaran sin discriminacion a los
hombres y mujeres de esos pueblos.

2. No debera emplearse ninguna forma de
fuerzaode coerciénqueviole losderechos
humanos y las libertades fundamentales
de los pueblos interesados, incluidos
los derechos contenidos en el presente
Convenio.

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 23
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Articulo 4

1. Deberdan  adoptarse las  medidas
especiales que se precisen para
salvaguardar las personas, las
instituciones, los bienes, el trabajo, las
culturas y el medio ambiente de los
pueblos interesados.

2. Tales medidas especiales no deberan
ser contrarias a los deseos expresados
libremente por los pueblos interesados.

3. Elgocesindiscriminacion de los derechos
generales de ciudadania no debera sufrir
menoscabo alguno como consecuencia
de tales medidas especiales.

24 | Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales
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Articulo 5

Al aplicar las disposiciones del presente
Convenio:

al deberdn reconocerse y protegerse los
valores y practicas sociales, culturales,
religiosos y espirituales propios de
dichos pueblos y deberd tomarse
debidamente en consideracion la indole
de los problemas que se les plantean
tanto colectiva como individualmente;

b] deberd respetarse la integridad de los
valores, préacticas e instituciones de esos
pueblos;

c) deberan adoptarse, con la participaciony
cooperacién de los pueblos interesados,
medidas encaminadas a allanar las

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 25
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dificultades que experimenten dichos
pueblos al afrontar nuevas condiciones
de vida y de trabajo.

Articulo 6

1. Al aplicar las disposiciones del presente
Convenio, los gobiernos deberan:

al consultar a los pueblos interesados,
mediante procedimientos apropiados
y en particular a través de sus
institucionesrepresentativas, cadavez
que se prevean medidas legislativas
o administrativas susceptibles de
afectarles directamente;

b] establecer los medios a través de
los cuales los pueblos interesados
puedan participar libremente, por

26 | Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales
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lo menos en la misma medida que
otros sectores de la poblacién, y a
todos los niveles en la adopcién de
decisiones en instituciones electivas
y organismos administrativos y de
otra indole responsables de politicas
y programas que les conciernan;

c) establecer los medios para el pleno
desarrollo de las instituciones e
iniciativas de esos pueblos, y en los
casos apropiados proporcionar los
recursos necesarios para este fin.

2. Las consultas llevadas a cabo en
aplicacién de este Convenio deberan
efectuarse de buena fe y de una manera
apropiada a las circunstancias, con la
finalidad de llegar a un acuerdo o lograr

Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales | 27
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el consentimiento acerca de las medidas
propuestas.

Articulo 7

1. Los pueblos interesados deberan
tener el derecho de decidir sus propias
prioridades en lo que atane al proceso
de desarrollo, en la medida en que
éste afecte a sus vidas, creencias,
institucionesy bienestar espiritual y a las
tierras que ocupan o utilizan de alguna
manera, y de controlar, en la medida de lo
posible, su propio desarrollo econdmico,
socialy cultural. Ademas, dichos pueblos
deberdn participar en la formulacion,
aplicacion y evaluacién de los planes
y programas de desarrollo nacional
y regional susceptibles de afectarles
directamente.
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2. El mejoramiento de las condiciones de

vida y de trabajo y del nivel de salud vy
educacionde los pueblosinteresados, con
su participacién y cooperacion, deberd
ser prioritario en los planes de desarrollo
economico global de las regiones donde
habitan. Los proyectos especiales de
desarrollo para estas regiones deberan
también elaborarse de modo que
promuevan dicho mejoramiento.

Los gobiernos deberan velar por que,
siempre que haya lugar, se efectlen
estudios, en cooperacién con los pueblos
interesados, a fin de evaluar la incidencia
social, espiritual y cultural y sobre el
medio ambiente que las actividades de
desarrollo previstas puedan tener sobre
esos pueblos. Los resultados de estos
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en Paises Independientes



VVVVVXVVVVVVVVVVV
N AN AN AN AN N N NN NN N N N\ AN AN AN

estudios deberan ser considerados como
criterios fundamentales para la ejecucién
de las actividades mencionadas.

4. Los gobiernos deberdn tomar medidas,
en cooperacion con los pueblos
interesados, para proteger y preservar
el medio ambiente de los territorios que
habitan.

Articulo 8

1. Al aplicar la legislacién nacional a
los pueblos interesados deberan
tomarse debidamente en consideracion
sus  costumbres o su derecho
consuetudinario.

2. Dichos pueblos deberan tener el
derecho de conservar sus costumbres
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e instituciones propias, siempre que
éstas no sean incompatibles con los
derechos fundamentales definidos por
el sistema juridico nacional ni con los
derechos humanos internacionalmente
reconocidos. Siempre que sea necesario,
deberan establecerse procedimientos
para solucionar los conflictos que puedan
surgir en la aplicacion de este principio.

3. La aplicacion de los parrafos 1y 2 de
este articulo no deberd impedir a los
miembros de dichos pueblos ejercer
los derechos reconocidos a todos
los ciudadanos del pais y asumir las
obligaciones correspondientes.
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Articulo 9

1. En la medida en que ello sea compatible
con el sistema juridico nacional y con los
derechos humanos internacionalmente
reconocidos, deberan respetarse
los métodos a los que los pueblos
interesados recurren tradicionalmente
para la represion de los delitos cometidos
por sus miembros.

2. Lasautoridadesylos tribunales llamados
a pronunciarse sobre cuestiones penales
deberan tener en cuenta las costumbres
de dichos pueblos en la materia.

Articulo 10

1. Cuando se impongan sanciones penales
previstas por la legislacion general a

32 | Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales
en Paises Independientes



/' \V/ \V/ \V/ \/ \V/ \/ \V/ \/ \/ \/ \ 7/ \/ \/ \/ 7/ V¥
75 NIY/A /o /o /0 N/ N/ /0 /o /0 N/ o /o N/ o N/ o Y/ o Y/ A /o

miembros de dichos pueblos deberan
tenerse en cuenta sus caracteristicas
econémicas, sociales y culturales.

2. Debera darse la preferencia a tipos de
sancion distintos del encarcelamiento.

Articulo 11

Laleydeberaprohibirysancionarlaimposicion
a miembros de los pueblos interesados
de servicios personales obligatorios de
cualquier indole, remunerados o no, excepto
en los casos previstos por la ley para todos
los ciudadanos.

Articulo 12

Los pueblos interesados deberdn tener
proteccion contra la violacion de sus
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derechos, y poder iniciar procedimientos
legales, sea personalmente o bien por
conducto de sus organismos representativos,
para asegurar el respeto efectivo de tales
derechos. Deberan tomarse medidas para
garantizar que los miembros de dichos
pueblos puedan comprender y hacerse
comprender en procedimientos legales,
facilitandoles, si fuere necesario, intérpretes
u otros medios eficaces.

Parte ll. Tierras
Articulo 13

1. Alaplicar las disposiciones de esta parte
del Convenio, los gobiernos deberan
respetar laimportancia especial que para
las culturas y valores espirituales de los
pueblos interesados reviste su relacion
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con las tierras o territorios, o con ambos,
segun los casos, que ocupan o utilizan de
alguna otra manera, y en particular los
aspectos colectivos de esa relacion.

2. La utilizacion del término tierras en
los articulos 15 y 16 deberd incluir el
concepto de territorios, lo que cubre la
totalidad del habitat de las regiones que
los pueblos interesados ocupan o utilizan
de alguna otra manera.

Articulo 14

1. Deberd reconocerse a los pueblos
interesados el derecho de propiedad
y de posesion sobre las tierras que
tradicionalmente ocupan. Ademas, en
los casos apropiados, deberdn tomarse
medidas para salvaguardar el derecho
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de los pueblos interesados a utilizar
tierras que no estén exclusivamente
ocupadas por ellos, pero a las que
hayan tenido tradicionalmente acceso
para sus actividades tradicionales y de
subsistencia. A este respecto, deberd
prestarse particular atencion a la
situacion de los pueblos ndmadas y de
los agricultores itinerantes.

2. Los gobiernos deberdn tomar las
medidas que sean necesarias para
determinar las tierras que los pueblos
interesados ocupan tradicionalmente vy
garantizar la proteccion efectiva de sus
derechos de propiedad y posesion.

3. Deberdn instituirse  procedimientos
adecuados en el marco del sistema
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juridico nacional para solucionar las
reivindicaciones de tierras formuladas
por los pueblos interesados.

Articulo 15

1. Los derechos de los pueblos interesados
a los recursos naturales existentes
en sus tierras deberdn  prote-
gerse especialmente. Estos derechos
comprenden el derecho de esos
pueblos a participar en la utilizacién,
administracion y conservacion de dichos
recursos.

2. En caso de que pertenezca al Estado
la propiedad de los minerales o de los
recursos del subsuelo, o tenga derechos
sobre otros recursos existentes en las
tierras, los gobiernos deberan establecer
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o mantener procedimientos con miras a
consultar a los pueblos interesados, a fin
de determinar si los intereses de esos
pueblos serian perjudicados, y en qué
medida, antes de emprender o autorizar
cualquier programa de prospeccion o
explotacion de los recursos existentes
en sus tierras. Los pueblos interesados
deberan participar siempre que sea
posible en los beneficios que reporten
tales actividades, 'y percibir una
indemnizacién equitativa por cualquier
dano que puedan sufrir como resultado
de esas actividades.

Articulo 16

1. Areserva de lo dispuesto en los parrafos
siguientes de este articulo, los pueblos
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interesados no deberdn ser trasladados
de las tierras que ocupan.

2. Cuando excepcionalmente el traslado
y la reubicacién de esos pueblos se
consideren necesarios, solo deberan
efectuarse con su consentimiento, dado
libremente y con pleno conocimiento
de causa. Cuando no pueda obtenerse
su consentimiento, el traslado vy la
reubicacion sélo debera tener lugar al
término de procedimientos adecuados
establecidos por la legislacién nacional,
incluidas encuestas publicas, cuando
haya lugar, en que los pueblos
interesados tengan la posibilidad de
estar efectivamente representados.
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3. Siempre que sea posible, estos pueblos
deberan tener el derecho de regresar a
sus tierras tradicionales en cuanto dejen
de existir la causas que motivaron su
traslado y reubicacion.

4. Cuando el retorno no sea posible, tal
como se determine por acuerdo o, en
ausencia de tales acuerdos, por medio
de procedimientos adecuados, dichos
pueblos deberdn recibir, en todos los
casos posibles, tierras cuya calidad
y cuyo estatuto juridico sean por lo
menos iguales a los de las tierras que
ocupaban anteriormente, y que les
permitan subvenir a sus necesidades y
garantizar su desarrollo futuro. Cuando
los pueblos interesados prefieran
recibir una indemnizacion en dinero
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0 en especie, deberd concedérseles
dicha indemnizacién, con las garantias
apropiadas.

5. Deberd indemnizarse plenamente a
las personas trasladadas y reubicadas
por cualquier pérdida o dano que hayan
sufrido como consecuencia de su
desplazamiento.

Articulo 17

1. Deberan respetarse las modalidades de
transmision de los derechos sobre la
tierra entre los miembros de los pueblos
interesados establecidas por dichos
pueblos.

2. Deberd consultarse a los pueblos
interesados siempre que se considere
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su capacidad de enajenar sus tierras
o de transmitir de otra forma sus
derechos sobre estas tierras fuera de su
comunidad.

3. Deberd impedirse que personas extranas
a esos pueblos puedan aprovecharse
de las costumbres de esos pueblos o
de su desconocimiento de las leyes por
parte de sus miembros para arrogarse
la propiedad, la posesion o el uso de las
tierras pertenecientes a ellos.

Articulo 18

La ley deberd prever sanciones apropiadas
contra toda intrusion no autorizada en las
tierras de los pueblos interesados o todo uso
no autorizado de las mismas por personas
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ajenas aellos, y los gobiernos deberan tomar
medidas para impedir tales infracciones.

Articulo 19

Los programas agrarios nacionales deberan
garantizar a los pueblos interesados
condiciones equivalentes a las que disfruten
otros sectores de la poblacidn, a los efectos
de:

al la asignacién de tierras adicionales a
dichos pueblos cuando las tierras de
que dispongan sean insuficientes para
garantizarles los elementos de una
existencia normal o para hacer frente a
su posible crecimiento numérico;
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b] elotorgamiento de los medios necesarios
para el desarrollo de las tierras que
dichos pueblos ya poseen.

Parte Ill. Contratacion y Condicio-
nes de Empleo

Articulo 20

1. Los gobiernos deberdn adoptar, en el
marco de su legislacion nacional y en
cooperacién con los pueblos interesados,
medidas especiales para garantizar a
los trabajadores pertenecientes a esos
pueblos una proteccion eficaz en materia
de contrataciény condiciones de empleo,
en la medida en que no estén protegidos
eficazmente por la legislacién aplicable a
los trabajadores en general.
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2. Los gobiernos deberdn hacer cuanto
esté en su poder por evitar cualquier
discriminacion entre los trabajadores
pertenecientes a los pueblos interesados
y los demas trabajadores, especialmente
en lo relativo a:

al acceso al empleo, incluidos los
empleos calificados y las medidas de
promociény de ascenso;

b] remuneracién igual por trabajo de
igual valor;

c) asistencia médica y social, seguridad
e higiene en el trabajo, todas las
prestaciones de seguridad social y
demds prestaciones derivadas del
empleo, asi como la vivienda;
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d) derecho de asociacién, derecho a
dedicarse libremente a todas las
actividades sindicales para fines
licitos, y derecho a concluir convenios
colectivos con empleadores o con
organizaciones de empleadores.

3. Las medidas adoptadas deberan en
particular garantizar que:

al los trabajadores pertenecientes a
los pueblos interesados, incluidos
los trabajadores estacionales,
eventuales y migrantes empleados en
la agricultura o en otras actividades,
asi como los empleados por
contratistas de mano de obra, gocen
de la proteccion que confieren la
legislacion y la practica nacionales
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a otros trabajadores de estas
categorias en los mismos sectores, y
sean plenamente informados de sus
derechos con arreglo a la legislacion
laboral y de los recursos de que
disponen;

b] los trabajadores pertenecientes a
estos pueblos no estén sometidos
a condiciones de trabajo peligrosas
para su salud, en particular como
consecuencia de su exposicion a
plaguicidas o a otras sustancias
toxicas;

c) los trabajadores pertenecientes a
estos pueblos no estén sujetos a
sistemas de contratacion coercitivos,
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incluidas todas las formas de
servidumbre por deudas;

d) los trabajadores pertenecientes a
estos pueblos gocen de igualdad
de oportunidades y de trato para
hombres y mujeres en el empleo y de
proteccién contra el hostigamiento
sexual.

4. Deberd prestarse especial atencion a
la creacion de servicios adecuados de
inspeccion del trabajo en las regiones
donde ejerzan actividades asalariadas
trabajadores  pertenecientes a los
pueblos interesados, a fin de garantizar
el cumplimiento de las disposiciones de
esta parte del presente Convenio.
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Parte IV. Formacion Profesional,
Artesania e Industrias Rurales

Articulo 21

Los miembros de los pueblos interesados
deberdn poder disponer de medios de
formacion profesional por lo menos iguales
a los de los demas ciudadanos.

Articulo 22

1. Deberan  tomarse  medidas para
promover la participacion voluntaria de
miembros de los pueblos interesados en
programas de formacion profesional de
aplicaciéon general.

2. Cuando los programas de formacion
profesional de aplicacion  general
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existentes no respondan a las
necesidades especiales de los pueblos
interesados, los gobiernos deberan
asegurar, con la participacion de dichos
pueblos, que se pongan a su disposicion
programas y medios especiales de
formacion.

3. Estos  programas  especiales de
formacion deberan basarse en el entorno
economico, las condiciones sociales vy
culturales y las necesidades concretas
de los pueblos interesados. Todo estudio
a este respecto deberd realizarse en
cooperaciéon con esos pueblos, los
cuales deberdn ser consultados sobre
la organizaciéon y el funcionamiento
de tales programas. Cuando sea
posible, esos pueblos deberan asumir
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progresivamente la responsabilidad de la
organizaciony el funcionamiento de tales
programas especiales de formacion, si
asi lo deciden.
Articulo 23

1.

La artesania, las industrias rurales
y comunitarias y las actividades
tradicionales y relacionadas con la
economia de subsistencia de los pueblos
interesados, como la caza, la pesca, la
cazacontrampasylarecolecciéon,deberan
reconocerse como factores importantes
del mantenimiento de su cultura y de su
autosuficiencia y desarrollo econémicos.
Con la participacion de esos pueblos, vy
siempre que haya lugar, los gobiernos
deberan velar por que se fortalezcan y
fomenten dichas actividades.
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2. A peticion de los pueblos interesados,
deberd facilitdrseles, cuando sea
posible, una asistencia técnica vy
financiera apropiada que tenga en
cuenta las técnicas tradicionales vy
las caracteristicas culturales de esos
pueblosy la importancia de un desarrollo
sostenido y equitativo.

Parte V. Seguridad Social y Salud
Articulo 24

Los regimenes de seguridad social deberan
extenderse progresivamente a los pueblos
interesados y aplicarseles sin discriminacion
alguna.
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Articulo 25

1. Los gobiernos deberan velar por que
se pongan a disposicion de los pueblos
interesados servicios de salud adecuados
o proporcionar a dichos pueblos los
medios que les permitan organizar vy
prestar tales servicios bajo su propia
responsabilidad y control, a fin de que
puedan gozar del méaximo nivel posible
de salud fisica y mental.

2. Los servicios de salud deberan
organizarse, en la medida de lo posible,
a nivel comunitario. Estos servicios
deberan planearse y administrarse en
cooperacién con los pueblos interesados
y tener en cuenta sus condiciones
econdmicas, geograficas, sociales
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y culturales, asi como sus métodos
de prevencion, préacticas curativas vy
medicamentos tradicionales.

3. El sistema de asistencia sanitaria
deberd dar la preferencia a la formacién
y al empleo de personal sanitario
de la comunidad local y centrarse
en los cuidados primarios de salud,
manteniendo al mismo tiempo estrechos
vinculos con los demds niveles de
asistencia sanitaria.

4. La prestacion de tales servicios de
salud deberd coordinarse con las
demads medidas sociales, econdmicas vy
culturales que se tomen en el pafs.

54 | Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales
en Paises Independientes



7/
(AN

7/
/N

N/ X/ \V/ \V/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \ 7/ ¢
N N\ /N N N N N N NN N NN N /D

Parte VI. Educacion y Medios de
Comunicacion

Articulo 26

Deberan adoptarse medidas para garantizar
a los miembros de los pueblos interesados la
posibilidad de adquirir una educacion a todos
los niveles, por lo menos en pie de igualdad
con el resto de la comunidad nacional.

Articulo 27

1. Los programas y los servicios de
educacién destinados a los pueblos
interesados deberédn desarrollarse vy
aplicarse en cooperacion con éstos a
fin de responder a sus necesidades
particulares, y deberan abarcar su
historia, sus conocimientos y técnicas,
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sus sistemas de valores y todas
sus demdas aspiraciones sociales,
economicas y culturales.

2. La autoridad competente deberd
asegurar la formacién de miembros de
estos pueblos y su participacion en la
formulacién y ejecucion de programas
de educacion, con miras a transferir
progresivamente a dichos pueblos la
responsabilidad de la realizacion de esos
programas, cuando haya lugar.

3. Ademas, los  gobiernos  deberan
reconocer el derecho de esos pueblos
a crear sus propias instituciones vy
medios de educacion, siempre que tales
instituciones satisfagan las normas
minimas establecidas por la autoridad
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competente en consulta con esos
pueblos. Deberan facilitarseles recursos
apropiados con tal fin.

Articulo 28

1. Siempre que sea viable, debera
ensenarse a los ninos de los pueblos
interesados a leeryaescribir en su propia
lengua indigena o en la lengua que més
comunmente se hable en el grupo a que
pertenezcan. Cuando ello no sea viable,
las autoridades competentes deberan
celebrar consultas con esos pueblos
con miras a la adopcién de medidas que
permitan alcanzar este objetivo.

2. Deberdn tomarse medidas adecuadas
para asegurar que esos pueblos tengan
la oportunidad de llegar a dominar la
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lengua nacional o una de las lenguas
oficiales del pais.

3. Deberdn adoptarse disposiciones para
preservar las lenguas indigenas de
los pueblos interesados y promover el
desarrollo y la practica de las mismas.

Articulo 29

Un objetivo de la educacion de los ninos de los
pueblos interesados deberd ser impartirles
conocimientos generales y aptitudes que les
ayuden a participar plenamente y en pie de
igualdad en la vida de su propia comunidad y
en la de la comunidad nacional.
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Articulo 30

1. Los gobiernos deberan adoptar medidas
acordes a las tradiciones y culturas de
los pueblos interesados, a fin de darles
a conocer sus derechos y obligaciones,
especialmente en o que atane al
trabajo, a las posibilidades econdmicas,
a las cuestiones de educacion y salud,
a los servicios sociales y a los derechos
dimanantes del presente Convenio.

2. A tal fin, deberd recurrirse, si fuere
necesario, a traducciones escritas
y a la utilizacién de los medios de
comunicacion de masas en las lenguas
de dichos pueblos.
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Articulo 31

Deberan adoptarse medidas de caracter
educativo en todos los sectores de la
comunidad nacional, y especialmente en los
que estén en contacto mas directo con los
pueblos interesados, con objeto de eliminar
los prejuicios que pudieran tener con
respecto a esos pueblos. A tal fin, deberan
hacerse esfuerzos por asegurar que los
libros de historia y demas material didactico
ofrezcan una descripcidon equitativa, exacta
e instructiva de las sociedades y culturas de
los pueblos interesados.
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Parte VII. Contactos y Cooperacion
a Través de las Fronteras

Articulo 32

Los gobiernos deberdn tomar medidas
apropiadas, incluso por medio de acuerdos
internacionales, para facilitar los contactos
y la cooperacién entre pueblos indigenas vy
tribales a través de las fronteras, incluidas
las actividades en las esferas econdmica,
social, cultural, espiritual y del medio
ambiente.

Parte VIII. Administracion
Articulo 33

1. Laautoridad gubernamental responsable
de las cuestiones que abarca el presente
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Convenio deberd asegurarse de que
existen instituciones u otros mecanismos
apropiados  para  administrar  los
programas que afecten a los pueblos
interesados, y de que tales instituciones
o mecanismos disponen de los medios
necesarios para el cabal desempeno de
sus funciones.

2. Tales programas deberan incluir:

al la planificacién, coordinacion,
ejecucidonyevaluacion, encooperacion
con los pueblos interesados, de las
medidas previstas en el presente
Convenio;

b) la proposicién de medidas legislativas
y de otra indole a las autoridades
competentes y el control de la

62 | Convenio No 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales
en Paises Independientes



/' \V/ \V/ \V/ \/ \V/ \/ \V/ \/ \/ \/ \ 7/ \/ \/ \/ 7/ V¥
75 NIY/A /o /o /0 N/ N/ /0 /o /0 N/ o /o N/ o N/ o Y/ o Y/ A /o

aplicacion de las medidas adoptadas
en cooperacion con los pueblos
interesados.

Parte IX. Disposiciones Generales
Articulo 34

La naturaleza y el alcance de las medidas
que se adopten para dar efecto al
presente Convenio deberan determinarse
con flexibilidad, teniendo en cuenta las
condiciones propias de cada pais.

Articulo 35

La aplicacion de las disposiciones del
presente Convenio no deberd menoscabar
los derechos y las ventajas garantizados a
los pueblos interesados en virtud de otros
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convenios y recomendaciones, instrumentos
internacionales, tratados, o leyes, laudos,
costumbres o acuerdos nacionales.

Parte X. Disposiciones Finales
Articulo 36

Este Convenio revisa el Convenio sobre
poblaciones indigenas y tribales, 1957.

Articulo 37

Las ratificaciones formales del presente
Convenio seran comunicadas, para su
registro, al Director General de la Oficina
Internacional del Trabajo.
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Articulo 38

1. Este Convenio obligard Unicamente a
aquellos Miembros de la Organizacion

Internacional  del  Trabajo  cuyas
ratificaciones haya registrado el Director
General.

2. Entrard en vigor doce meses después de
la fecha en que las ratificaciones de dos
Miembros hayan sido registradas por el
Director General.

3. Desde dicho momento, este Convenio
entrard en vigor, para cada Miembro,
doce meses después de la fecha en que
haya sido registrada su ratificacion.
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Articulo 39

1. Todo Miembro que haya ratificado
este Convenio podréd denunciarlo a la
expiracion de un periodo de diez anos, a
partir de la fecha en que se haya puesto
inicialmente en vigor, mediante un acta
comunicada, para su registro, al Director
General de la Oficina Internacional del
Trabajo. La denuncia no surtird efecto
hasta un ano después de la fecha en que
se haya registrado.

2. Todo Miembro que haya ratificado este
Convenio y que, en el plazo de un ano
después de la expiracion del periodo
de diez anos mencionado en el parrafo
precedente, no haga uso del derecho
de denuncia previsto en este articulo
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quedard obligado durante un nuevo
periodo de diez anos, y en lo sucesivo
podrd denunciar este Convenio a la
expiracion de cada periodo de diez anos,
en las condiciones previstas en este
articulo.

Articulo 40

1. El Director General de la Oficina
Internacional del Trabajo notificard a
todos los Miembros de la Organizacién
Internacional del Trabajo el registro de
cuantas ratificaciones, declaraciones y
denuncias le comuniquen los Miembros
de la Organizacion.

2. Al notificar a los Miembros de la
Organizacion el registro de la segunda
ratificacion que le haya sido comunicada,
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el Director General llamara la atencidn
de los Miembros de la Organizacién
sobre la fecha en que entrard en vigor el
presente Convenio.

Articulo 41

El  Director General de la Oficina
Internacional del Trabajo comunicard al
Secretario General de las Naciones Unidas,
a los efectos del registro y de conformidad
con el articulo 102 de la Carta de las
Naciones Unidas, una informacién completa
sobre todas las ratificaciones, declaraciones
y actas de denuncia que haya registrado de
acuerdo con los articulos precedentes.
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Articulo 42

Cada vez que lo estime necesario, el Consejo
de Administracion de la Oficina Internacional
del Trabajo presentaréa a la Conferencia una
memoria sobre la aplicacion del Convenio, y
considerara la conveniencia de incluir en el
orden del dia de la Conferencia la cuestion
de su revision total o parcial.

Articulo 43

1. En caso de que la Conferencia adopte
un nuevo convenio que implique una
revision total o parcial del presente, y a
menos que el nuevo convenio contenga
disposiciones en contrario:

al la ratificacién, por un Miembro, del
nuevo convenio revisor implicara,
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ipso jure, la denuncia inmediata
de este Convenio, no obstante las
disposiciones contenidas en el
articulo 39, siempre que el nuevo
convenio revisor haya entrado en
vigor;

b] a partir de la fecha en que entre en
vigor el nuevo convenio revisor, el
presente Convenio cesarad de estar
abierto a la ratificacion por los
Miembros.

2. Este Convenio continuard en vigor en
todo caso, en su forma y contenido
actuales, para los Miembros que lo hayan
ratificado y no ratifiquen el convenio
revisor.
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Articulo 44

Las versiones inglesa y francesa del texto de
este Convenio son igualmente auténticas.
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Resolucion sobre la accion de la OIT
concerniente a los Pueblos Indigenas vy
Tribales

La Conferencia General de la Organizacion
Internacional del Trabajo:

Habiendo adoptado el Convenio revisado
sobre Pueblos Indigenas vy Tribales, 1989, y,

Decidida a mejor de la situacion y condicion
de estos pueblos a la luzde los habidos desde
la adopcién del Convenio sobre Poblaciones
Indigenas y Tribales (ndm. 107), y

Convencida de la contribucién esencial
que los pueblos indigenas y tribales de las
distintas regiones del mundo hacen a las
sociedades nacionales, reafirmando asi la
identidad sociocultural de éstas, y motivada
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por su firme deseo de apoyar la ejecucion y
promocién de las disposiciones del Convenio
revisado [Num. 169J;

Accion a Nivel Nacional

1. Invita a los Estados Miembros a que
consideren la ratificacion del Convenio
revisado a la mayor brevedad posible,
a cumplir  con las obligaciones
establecidas en el Convenio y a ejecutar
sus disposiciones de la manera mas
efectiva;

2. Invita a los gobiernos a cooperar a
este efecto con las organizaciones e
instituciones nacionales y regionales de
los pueblos interesados;
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3. Invita a los gobiernos, las organizaciones
de empleadores y de trabajadores a
iniciar un didlogo con las organizaciones
einstituciones de los pueblos interesados
respecto de los medios mas adecuados
para asegurar la ejecucién del Convenio,
y para establecer mecanismos de
consulta apropiados que permitan a los
pueblos indigenas y tribales expresar
sus puntos de vista sobre los distintos
aspectos del Convenio;

4. Invita a los gobiernos, las organizaciones
de empleadores y de trabajadores a
promover programas educativos, en
colaboracién con las organizaciones e
instituciones de los pueblos interesados,
afindedaraconocerelConvenioentodos
los sectores de la sociedad nacional,
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incluyendo programas que consistirian,
por ejemplo, en:

al preparacién de materiales sobre
contenidos y objetivos del Convenio;

b] informacién, a intervalos regulares,
sobre las medidas adoptadas para la
aplicacion del Convenio;

c) organizacién de seminarios
concebidos para promover una mejor
comprension, la ratificacion y la
ejecucion de las normas contenidas
en el Convenio;

Accion a nivel Internacional

5. Urgealasorganizacionesinternacionales
mencionadas en el preambulo del
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Convenio y a otras existentes, dentro de
los recursos presupuestarios con que se
cuenta, a colaborar en el desarrollo de
actividades para el logro de los objetivos
del Convenio en sus respectivos ambitos
de competenciay a la OIT a que facilite la
coordinacion de tales esfuerzos.

Accion a nivel de la OIT

6. Urge al Consejo de Administracién de
la Oficina Internacional del Trabajo para
que dé mandato al Director General
a fin de que lleve a cabo las siguientes
acciones, dentro de los recursos
presupuestarios existentes, y para que
proponga que se acuerden mas recursos
en los presupuestos futuros para tales
fines;
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a) promocion de la ratificacion del
Convenio y seguimiento de su
aplicacion;

b ayuda a los gobiernos para el
desarrollo de medidas efectivas en
la ejecucion del Convenio con la
plena participacion de los pueblos
indigenas y tribales.

c] puesta a disposicion de las
organizaciones de los pueblos
interesados, de informacion sobre el
alcance y contenido de este Convenio,
asi como de otros convenios que
puedan tener relacién directa con
ellos, y a que posibilite el intercambio
de experiencias y el conocimiento
entre ellos;
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d) refuerzo del didlogo entre los
gobiernos, las organizaciones de
empleadores y de trabajadores
respecto de los objetivos y contenidos
del Convenio, con la participacion
activa de las  organizaciones
e instituciones de los pueblos
interesados:

e] preparacion de un estudio general,
en su momento, de conformidad con
el articulo 19 de la Constitucion de
la OIT, sobre las medidas adoptadas
por los Estados Miembros para la
aplicacion del Convenio revisado;

f] produccién, andlisis y publicacion de
informacidn cuantitativa y cualitativa,
significativa, comparables y puesta
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al dia sobre las condiciones sociales
y economicas de los pueblos
interesados;

gl desarrollo de programas y proyectos
de  cooperacién  técnica  que
beneficien directamente a los pueblos
interesados, en relacion con la
pobreza extrema y el desempleo que
les afecta. Estas actividades deberian
incluir esquemas de generacién de
ingresos y de empleo, desarrollo
rural, formacion profesional,
promocién de la artesania vy la
industria rural, programas de trabajos
publicos y tecnologia apropiada.
Estos programas deberian ser
financiados con cargo al presupuesto
regular dentro de las limitaciones
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presupuestales  existentes, por
recursos multibilaterales y por otros
recursos.

(Resolucién adoptada en 27 de junio de
1989, por la Conferencia General de la
Organizacion Internacional del Trabajo 762
Reunién)
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Ratificacion del C169 - Convenio sobre
pueblos indigenas y tribales, 1989 (nim. 169)

[Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes)

Ratificaciones
Pais registradas en la OIT
Argentina 03.07.00
Bolivia 11.12.91
Brasil 25.07.02
Centroafricana, Republica 30.08.10
Chile 15.09.08
Colombia 07.08.91
Costa Rica 02.04.93
Dinamarca 22.02.96
Dominica 25.06.02
Ecuador 15.05.98
Espana 15.02.07
Fiji 03.03.98
Guatemala 05.06.96
Honduras 28.03.95
México 05.09.90
Nepal 14.09.07
Nicaragua 25.08.10
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Ratificaciones

Pais registradas en la OIT
Noruega 19.06.90
Paises Bajos 02.02.98
Paraguay 10.08.93
Peru 02.02.94
Venezuela, Republica

Bolivariana de 22.05.02

http://www.ilo.org/dyn/normlex/es/

Acceda a través de este Cddigo QR al Cuadro de
Ratificaciones del Convenio 169 actualizado
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Declaracion de las
Naciones Unidas sobre
los derechos de los
pueblos indigenas

Resolucion aprobada
por la Asamblea General,
13 de septiembre de 2007

La Asamblea General,

Guiada por los propdsitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas y la buena
fe en el cumplimiento de las obligaciones
contraidas por los Estados de conformidad
con la Carta,
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Afirmando que los pueblos indigenas
son iguales a todos los deméas pueblos vy
reconociendo al mismo tiempo el derecho
de todos los pueblos a ser diferentes, a
considerarse a si mismos diferentes y a ser
respetados como tales,

Afirmando también que todos los pueblos
contribuyen a la diversidad y riqueza de las
civilizaciones y culturas, que constituyen el
patrimonio comun de la humanidad.

Afirmando ademas que todas las doctrinas,
politicas 'y practicas basadas en la
superioridad de determinados pueblos o
personas o que la propugnan aduciendo
razones de origen nacional o diferencias
raciales, religiosas, étnicas o culturales
son racistas, cientifcamente falsas,
juridicamente invalidas, moralmente
condenables y socialmente injustas,
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Reafirmando que, en el ejercicio de sus
derechos, los pueblos indigenas deben estar
libres de toda forma de discriminacién,

Preocupada por el hecho de que los pueblos
indigenas hayan sufrido injusticias histoéricas
como resultado, entre otras cosas, de la
colonizacion y enajenacién de sus tierras,
territorios y recursos, lo que les ha impedido
ejercer, en particular, su derecho al
desarrollo de conformidad con sus propias
necesidades e intereses,

Consciente de la urgente necesidad
de respetar y pro-mover los derechos
intrinsecos de los pueblos indigenas,
que derivan de sus estructuras politicas,
economicas y sociales y de sus culturas, de
sus tradiciones espirituales, de su historia 'y
de su filosofia, especial-mente los derechos
a sus tierras, territorios y recursos,
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Consciente también de la urgente necesidad
de respetar y promover los derechos de los
pueblos indigenas afirmados en tratados,
acuerdos y otros arreglos constructivos con
los Estados,

Celebrando que los pueblos indigenas
se estén organizando para promover su
desarrollo politico, econdémico, social vy
culturaly para ponerfin atodas las formas de
discriminaciéon y opresion dondequiera que
ocurran, Convencida de que el control por los
pueblos indigenas de los acontecimientos
que los afecten a ellos y a sus tierras,
territorios y recursos les permitird mantener
y reforzar sus instituciones, culturas vy
tradiciones y promover su desarrollo de
acuerdo con sus aspiraciones y necesidades,

Considerando que el respeto de los
conocimientos, las culturas y las practicas
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tradicionales indigenas  contribuye al
desarrollo sostenible y equitativo y a la
ordenaciéon adecuada del medio ambiente,

Destacando la  contribuciéon de la
desmilitarizacion de las tierras y territorios
de los pueblosindigenas a la paz, el progreso
y el desarrollo econémicos y sociales, la
comprension y las relaciones de amistad
entre las naciones y los pueblos del mundo,
Reconociendo en particular el derecho de
las familias y comunidades indigenas a
seguir compartiendo la responsabilidad por
la crianza, la formacion, la educacion y el
bienestar de sus hijos, en observancia de los
derechos del nino,

Considerando que los derechos afirmados
en los tratados, acuerdos y otros arreglos
constructivos entre los Estados y los pueblos
indigenas son, en algunas situaciones,
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asuntos de preocupacion, interés vy
responsabilidad internacional, y tienen
caracter internacional,

Considerando también que los tratados,
acuerdos y demés arreglos constructivos,
y las relaciones que éstos representan,
sirven de base para el fortalecimiento de la
asociacion entre los pueblos indigenas y los
Estados,

Reconociendo que la Carta de las Naciones
Unidas, el Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales? y el
Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos, asi como la Declaracion vy el
Programa de Accién de Viena 3 afirman la
importancia fundamental del derecho de
todos los pueblos a la libre determinacién, en
virtud del cual éstos determinan libremente
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su condicién politica y persiguen libremente
su desarrollo econémico, social y cultural,

Teniendo presente que nada de lo contenido
en la presente Declaracion podra utilizarse
para negar a ningun pueblo su derecho a la
libre determinacion, ejercido de conformidad
con el derecho internacional,

Convencida de que el reconocimiento de
los derechos de los pueblos indigenas en la
presente Declaraciéon fomentara relaciones
armoniosas y de cooperacion entre los
Estados y los pueblos indigenas, basadas en
los principios de la justicia, la democracia,
el respeto de los derechos humanos, la no
discriminacion y la buena fe,

Alentando a los Estados a que cumplan y
apliquen eficazmente todas sus obligaciones
para con los pueblos indigenas dimanantes

Declaracion de las Naciones Unidas sobre | 89
los derechos de los pueblos indigenas



VVVVVXVVVVVVVVVVV
AN AN AN N AN AN NN NN NN NN N AN N

de los instrumentos internacionales, en
particular las relativas a los derechos
humanos, en consulta y cooperacion con los
pueblos interesados,

Subrayando que corresponde a las Naciones
Unidas desempenar un papel importante y
continuo de promocién y proteccién de los
derechos de los pueblos indigenas,

Considerando que la presente Declaracion
constituye un nuevo paso importante
hacia el reconocimiento, la promocién y la
proteccion de los derechos y las libertades
de los pueblos indigenas y en el desarrollo
de actividades pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas en esta esfera,

Reconociendo y reafirmando que las
personas indigenas tienen derecho sin
discriminacionatodoslosderechoshumanos
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reconocidos en el derecho internacional, y
que los pueblos indigenas poseen derechos
colectivos que son indispensables para su
existencia, bienestar y desarrollo integral
como pueblos,

Reconociendo que la situacion de los
pueblos indigenas varia segln las regiones
y los paises y que se debe tener en cuenta
la significacion de las particularidades
nacionales y regionales y de las diversas
tradiciones histéricas y culturales,

Proclama solemnemente la Declaracion de
las Naciones Unidas sobre los derechos de
los pueblos indigenas, cuyo texto figura a
continuacion, como ideal comdn que debe
perseguirse en un espiritu de solidaridad y
respeto mutuo:
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Articulo |

Los indigenas tienen derecho, como pueblos
0 como personas, al disfrute pleno de todos
los derechos humanos y las libertades
fundamentales reconocidos por la Carta
de las Naciones Unidas, la Declaracién
Universal de Derechos Humanos 4 vy la
normativa internacional de los derechos
humanos.

Articulo 2

Los pueblos y las personas indigenas son
libres e iguales a todos los demas pueblos y
personasy tienen derecho a no ser objeto de
ningun tipo de discriminacion en el ejercicio
de sus derechos, en particular la fundada en
su origen o identidad indigenas.
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Articulo 3

Los pueblos indigenas tienen derecho a
la libre determinacion. En virtud de ese
derecho determinan libremente su condicién
polmca y persiguen libremente su desarrollo
econdmico, social y cultural.

Articulo 4

Los pueblos indigenas, en ejercicio de su
derecho de libre determinacion, tienen
derecho a la autonomia o al autogobierno en
las cuestiones relacionadas con sus asuntos
internos y locales, asi como a disponer de
los medios para financiar sus funciones
auténomas.

Articulo 5

Los pueblos indigenas tienen derecho a
conservar y reforzar sus propias institu-
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ciones politicas, juridicas, econdmicas,
sociales y culturales, manteniendo a la vez
su derecho a participar plenamente, si lo
desean, en la vida politica, econdémica, social
y cultural del Estado.

Articulo 6

Toda persona indigena tiene derecho a una
nacionalidad.

Articulo 7

1. Las personas indigenas tienen derecho
a la vida, la integridad fisica y mental, la
libertad y la seguridad de la persona.

2. Los pueblos indigenas tienen el derecho
colectivo de vivir en libertad, paz vy
seguridad como pueblos distintos vy
no seran sometidos a ningln acto de
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genocidio ni a ningun acto de violencia,
incuido el traslado forzado de ninos del
grupo a otro grupo.

Articulo 8

1. Los pueblos y las personas indigenas
tienen derecho a no sufrir la asimilacion
forzada o la destruccidn de su cultura.

2. Los Estados establecerdan mecanismos
eficaces para la prevencion vy el
resarcimiento de:

a) Todo acto que tenga por objeto o
consecuencia privar a los pueblos
y las personas indigenas de su
integridad como pueblos distintos
o de sus valores culturales o su
identidad étnica;
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b] Todo acto que tenga por objeto o
consecuencia enajenarles sus tierras,
territorios o recursos; c) Toda forma
de traslado forzado de poblacién
que tenga por objeto o consecuencia
la violencia o el menoscabo de
cualquiera de sus derechos;

d] Toda forma de asimilacion o
integracion forzada; e] Toda forma
de propaganda que tenga como fin
promover o incitar a la discriminacion
racial o étnica dirigida contra ellos.

Articulo 9

Los pueblos y las personas indigenas tienen
derecho a pertenecer a una comunidad o
nacion indigena, de conformidad con las
tradiciones y costumbres de la comunidad
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0 nacién de que se trate. No puede resultar
ninguna discriminacion de ningun tipo del
ejercicio de ese derecho.

Articulo 10

Los pueblos indigenas no serad desplazados
por la fuerza de sus tierras o territorios.
No se procederd a ningun traslado sin el
consentimiento libre, previo e informado
de los pueblos indigenas interesados, ni sin
un acuerdo previo sobre una indemnizacién
justa y equitativa y, siempre que sea posible,
la opcion del regreso.

Articulo 11

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a practicar y revitalizar sus tradiciones
y costumbres culturales. Ello incluye
el derecho a mantener, proteger
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y desarrollar las manifestaciones
pasadas, presentes y futuras de sus
culturas, como lugares arqueolégicos
0 historicos, utensilios, disenos,
ceremonias, tecnologias, artes visuales e
interpretativas y literaturas.

2. Los Estados proporcionaran reparacion
por medio de mecanismos eficaces,
que podran incluir la restitucion,
establecidos conjuntamente con los
pueblosindigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos vy
espirituales de que hayan sido privados
sin su consentimiento libre, previo e
informado o en violacién de sus leyes,
tradiciones y costumbres.
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Articulo 12

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a manifestar, practicar, desarrollar vy
ensenar sus tradiciones, costumbres
y ceremonias espirituales y religiosas;
a mantener y proteger sus lugares
religiosos y culturales y a acceder a
ellos privadamente; a utilizar y controlar
sus objetos de culto, y a obtener la
repatriacion de sus restos humanos.

2. LosEstadosprocuraranfacilitarelacceso
y/o la repatriacién de objetos de culto y
de restos humanos que posean mediante
mecanismos justos, transparentes vy
eficaces establecidos conjuntamente con
los pueblos indigenas interesados.
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Articulo 13

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
revitalizar, utilizar, fomentar y transmitir
las generaciones futuras sus historias,
idiomas, tradiciones orales, filosofias,
sistemas de escritura y literaturas, y a
atribuir nombres a sus comunidades,
lugares y personas y mantenerlos.

2. Los Estados adoptaradn medidas eficaces
para garantizar la proteccion de ese
derecho y también para asegurar que
los pueblos indigenas puedan entender
y hacerse entender en las actuaciones
politicas, juridicas y administrativas,
proporcionando para ello, cuando sea
necesario, servicios de interpretacion u
otros medios adecuados.
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Articulo 14

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a establecer y controlar sus sistemas
e instituciones docentes que impartan
educacion en sus propios idiomas, en
consonancia con sus métodos culturales
de ensenanzay aprendizaje.

2. Las personas indigenas, en particular los
ninos indigenas, tienen derecho a todos
los niveles y formas de educacion del
Estado sin discriminacion.

3. Los Estados adoptarédn medidas eficaces,
junto con los pueblos indigenas, para que
las personas indigenas, en particular
los nifos, incluidos los que viven fuera
de sus comunidades, tengan acceso,
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cuando sea posible, a la educacién en su
propia culturay en su propio idioma.

Articulo 15

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a que la dignidad vy diversidad de
sus culturas, tradiciones, historias
y aspiraciones queden debidamente
reflejadas en la educacién publica y los
medios de informacién publicos.

2. Los Estados adoptaran medidas eficaces,
en consultay cooperacion con los pueblos
indigenas interesados, para combatir los
prejuicios y eliminar la discriminacion vy
promover la tolerancia, la comprensiény
las buenas relaciones entre los pueblos
indigenas y todos los demas sectores de
la sociedad.
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Articulo 16

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a establecer sus propios medios de
informacién en sus propios idiomas vy
a acceder a todos los demdas medios
de informacion no indigenas sin
discriminacion alguna.

2. Los Estados adoptaran  medidas
eficaces para asegurar que los medios
de informacion  publicos  reflejen
debidamente la diversidad cultural
indigena. Los Estados, sin perjuicio de
la obligacion de asegurar plenamente la
libertad de expresion, de-beran alentar
a los medios de comunicacion privados
a reflejar debidamente la diversidad
cultural indigena.
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Articulo 17

1. Las personas y los pueblos indigenas
tienen derecho a disfrutar plenamente
de todos los derechos establecidos en el
derecho laboral internacional y nacional
aplicable.

2. Los Estados, en consulta y cooperacion
con los pueblos indigenas, tomaran
medidas especificas para proteger a los
nifos indige-nas contra la explotacion
econémica y contra todo trabajo que
pueda resultar peligroso o interferir en
la educacion del nino, o que pueda ser
perjudicial para la salud o el desa-rrollo
fisico, mental, espiritual, moral o social
del nino, teniendo en cuenta su especial
vul-nerabilidad y la importancia de la
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educacion para el pleno ejercicio de sus
derechos.

3. Las personas indigenas tienen derecho a
no ser sometidas a condiciones discrimi-
natorias de trabajo, entre otras cosas,
empleo o salario.

Articulo 18

Los pueblos indigenas tienen derecho a
participar en la adopcién de decisiones en
las cuestiones que afecten a sus derechos,
por conducto de representantes elegidos
por ellos de confromidad con sus propios
procedimientos, asi como a mantener vy
desarrollar sus propias instituciones de
adopcién de decisiones.
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Articulo 19

Los Estados celebrardn consultas vy
cooperaran de buena fe con los pueblos
indigenas interesados por medio de sus
instituciones representativas antes de
adoptar y aplicar medidas legislativas o
administrativas que los afecten, a fin de
obtener su consentimiento libre, previo e
informado.

Articulo 20

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a mantener y desarrollar sus sistemas
o instituciones politicos, econdmicos vy
sociales, a que se les aseqgure el disfrute
de sus propios medios de subsistencia
y desarrollo y a dedicarse libremente
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a todas sus actividades econdmicas
tradicionales y de otro tipo.

Los pueblos indigenas desposeidos de
sus medios de subsistencia y desarrollo
tienen derecho a una reparacién justa y
equitativa.

Articulo 21

1.

Los pueblos indigenas tienen derecho, sin
discriminaciéon alguna, al mejoramiento
de sus condiciones econdémicas Yy
sociales, entre otras esferas, en la
educacion, el empleo, la capacitacion
y el readiestramiento profesionales, la
vivienda, el saneamiento, la salud y la
seguridad social.
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2. Los Estados adoptardan medidas eficaces
y, cuando proceda, medidas especiales
para asegurar el mejoramiento continuo
de sus condiciones economicas vy
sociales. Se prestara particular atencion
a los derechos y necesidades especiales
de los ancianos, las mujeres, los jovenes,
los ninosy las personas con discapacidad
indigenas.

Articulo 22

1. Se prestara particular atencién a los
derechosy necesidades especiales de los
ancianos, las mujeres, los jovenes, los
ninos y las personas con discapacidad
indigenas en la aplicacion de la presente
Declaracion.
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2. Los Estados adoptaran medidas, junto
con los pueblos indigenas, para asegurar
que las mujeres y los ninos indigenas
gocen de proteccién y garantias plenas
contra todas las formas de violencia y
discriminacion.

Articulo 23

Los pueblos indigenas tienen derecho
a determinar y a elaborar prioridades vy
estra-tegias para el ejercicio de su derecho
al desarrollo. En particular, los pueblos
indigenas tienen derecho a participar
activamente en la elaboracién y determina-
cion de los programas de salud, vivienda y
demads programas econdmicos y sociales
que les conciernan vy, en lo posible, a
administrar esos programas mediante sus
pro-pias instituciones.
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Articulo 24

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a sus propias medicinas tradicionales
y a mantener sus practicas de salud,
incluida la conservacion de sus plantas
medicinales, animales y minerales de
interés vital. Las personas indigenas
también tienen derecho de acceso,
sin discriminacion alguna, a todos los
servicios sociales y de salud.

2. Las personas indigenas tienen derecho
a disfrutar por igual del nivel mas alto
posible de salud fisica y mental. Los
Estados tomaran las medidas que sean
necesarias para lograr progresivamente
la plena realizacion de este derecho.
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Articulo 25

Los pueblos indigenas tienen derecho a
mantener y fortalecer su propia relacion
espiritual con las tierras, territorios, aguas,
mares costeros y otros recursos que
tradicionalmente han poseido o ocupado
y utilizado de otra forma y a asumir las
responsabilidades que a ese respecto
les incumben para con las generaciones
venideras.

Articulo 26

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a las tierras, territorios y recursos que
tradicionalmente han poseido, ocupado o
de otra forma utilizado o adquirido.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a
poseer, utilizar, desarrollary controlar las
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tierras, territorios y recursos que poseen
en razon de la propiedad tradicional u
otra forma tradicional de ocupacién o
utilizacion, asi como aquellos que hayan
adquirido de otra forma.

3. Los Estados aseguraran el
reconocimiento y proteccion juridicos de
esas tierras, territorios y recursos. Dicho
reconocimiento respetard debidamente
las costumbres, las tradiciones y los
sistemas de tenencia de la tierra de los
pueblos indigenas de que se trate.

Articulo 27

Los Estados estableceran vy aplicaran,
conjuntamente con los pueblos indigenas
interesados, un  proceso  equitativo,
independiente,  imparcial, abierto vy
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transparente, en el que se reconozcan
debidamente las leyes, tradiciones,
costumbres y sistemas de tenencia de
la tierra de los pueblos indigenas, para
reconocer y adjudicar los derechos de los
pueblos indigenas en relaciéon con sus
tierras, territorios y recursos, comprendidos
aquellos que tradicionalmente han poseido
0 ocupado o utilizado de otra forma. Los
pueblos indigenas tendran derecho a
participar en este proceso.

Articulo 28

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
la reparacién, por medios que pueden
incluir la restitucion o, cuando ello
no sea posible, una indemnizacion
justa, imparcial y equitativa, por las
tierras, los territorios y los recursos
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que tradicionalmente hay poseido o
ocupado o utilizado de otra forma vy
que hayan sido confiscados, tomados,
ocupados, utilizados o danados sin su
consentimiento libre, previo e informado.

2. Salvo que los pueblos interesados
hayan convenido libremente en otra
cosa, la indemnizacién consistird en
tierras, territorios y recursos de igual
calidad, extensiéon y condicién juridica o
en una indemnizacién monetaria u otra
reparacion adecuada.

Articulo 29

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
la conservacion y proteccion del medio
ambiente y de la capacidad productiva
de sus tierras o territorios y recursos.
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Los Estados deberdn establecer vy
ejecutar programas de asistencia a
los pueblos indigenas para asegurar
esa conservacion y proteccion, sin
discriminacion alguna.

2. Los Estados adoptaran medidas eficaces
para garantizar que no se almacenen
ni eliminen materiales peligrosos en
las tierras o territorios de los pueblos
indigenas sin su consentimiento libre,
previo e informado.

3. Los Estados también adoptardn medidas
eficaces para garantizar, segin sea
necesario, que se apliquen debidamente
programas de control, mantenimiento
y restablecimiento de la salud de los
pueblos indigenas afectados por esos
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materiales, programas que seran
elaborados y ejecutados por esos
pueblos.

Articulo 30

1. No se desarrollaran actividades militares
en las tierras o territorios de los pueblos
indigenas, a menos que lo justifique una
razén de interés publico pertinente o
que se hay acordado libremente con los
pueblos indigenas interesados, o que
éstos lo hayan solicitado.

2. Los Estados celebraran consultas
eficaces con los pueblos indigenas
interesados, por los procedimientos
apropiados y en particular por medio de
sus instituciones representativas, antes
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de utilizar sus tierras o territorios para
actividades militares.

Articulo 31

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a mantener, controlar, proteger vy
desarrollar su patrimonio cultural,
sus conocimientos tradicionales, sus
expresiones culturales tradicionales vy
las manifestaciones de sus ciencias,
tecnologias vy culturas, comprendidos
los recursos humanos y genéticos, las
semillas, las medicinas, el conocimiento
de las propiedades de la fauna vy
la flora, las tradiciones orales, las
literaturas, los disenos, los deportes
y juegos tradicionales, y las artes
visuales e interpretativas. También
tienen derecho a mantener, controlar,
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proteger y desarrollar su propiedad
intelectual de dicho patrimonio cultural,
sus conocimientos tradicionales y sus
expresiones culturales tradicionales.

2. Conjuntamenteconlospueblosindigenas,
los Estados adoptaran medidas eficaces
para reconocer y proteger el ejercicio de
estos derechos.

Articulo 32

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a determinar y elaborar las prioridades
y estrategias para el desarrollo o la
utilizacion de sus tierras o territorios y
otros recursos.

2. Los Estados celebrardn consultas vy
cooperaran de buena fe con los pueblos
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indigenas interesados por conducto de
sus propias instituciones representativas
a fin de obtener su consentimiento
libre e informado antes de aprobar
cualquier proyecto que afecte a sus
tierras o territorios y otros recursos,
particularmente en relacion con el
desarrollo, la utilizacién o la explotacién
de recursos minerales, hidricos o de otro
tipo.

3. Los Estados estableceran mecanismos
eficaces para la reparacién justa vy
equitativa por esas actividades, y se
adoptaran medidas adecuadas para
mitigar las consecuencias nocivas de
orden ambiental, econdémico, social,
cultural o espiritual.
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Articulo 33

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a determinar su propia identidad o
pertenencia conforme a sus costumbres
y tradiciones. Ello no menoscaba el
derecho de las personas indigenas a
obtener la ciudadania de los Estados en
que viven.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho
a determinar las estructuras y a elegir
la composicion de sus instituciones
de conformidad con sus propios
procedimientos.

Articulo 34

Los pueblos indigenas tienen derecho a
promover, desarrollar y mantener sus
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estructuras institucionales y sus propias
costumbres, espiritualidad, tradiciones,
procedimientos,  practicas y, cuando
existan, costumbres o sistemas juridicos, de
conformidad con las normas internacionales
de derechos humanos.

Articulo 35

Los pueblos indigenas tienen derecho a
determinar las responsabilidades de los
individuos para con sus comunidades.

Articulo 36

1. Los pueblos indigenas, en particular
los que estan divididos por fronteras
internacionales, tienen derecho a
mantener y desarrollar los contactos,
las relaciones y la cooperacion, incluidas
las actividades de caracter espiritual,
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cultural, politico, econémico y social,
con sus propios miembros asi como con
otros pueblos a través de las fronteras.

2. Los Estados, en consulta y cooperacion
con los pueblos indigenas, adoptaran
medidas eficaces para facilitar el
ejercicio y garantizar la aplicacion de
este derecho.

Articulo 37

1. Los pueblos indigenas tienen derecho
a que los tratados, acuerdos y otros
arreglos  constructivos  concertados
con los Estados o sus sucesores sean
reconocidos, observados vy aplicados
y a que los Estados acaten y respeten
esos tratados, acuerdos y otros arreglos
constructivos.
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2. Nada de los senalado en la presente
Declaracién se interpretard en el
sentido de que menoscaba o suprime
los derechos de los pueblos indigenas
que figuren en tratados, acuerdos y otros
arreglos constructivos.

Articulo 38

Los Estados, en consulta y cooperacién
con los pueblos indigenas, adoptaran las
medidas apropiadas, incluidas medidas
legislativas, para alcanzar los fines de la
presente Declaracion.

Articulo 39

Los pueblos indigenas tienen derecho a
la asistencia financiera y técnica de los
Estados y por conducto de la cooperacién
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internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente Declaracién.

Articulo 40

Los pueblos indigenas tienen derecho a
procedimientos equitativos y justos para el
arreglo de controversias con los Estados u
otras partes, y a una pronta decision sobre
esascontroversias,asicomoaunareparacion
efectiva de toda lesion de sus derechos
individuales y colectivos. En esas decisiones
setendran debidamente en consideracion las
costumbres, las tradiciones, las normasyy los
sistemas juridicos de los pueblos indigenas
interesados y las normas internacionales de
derechos humanos.
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Articulo 41

Los drganos y organismos especializados
del sistema de las Naciones Unidas y otra
organizaciones intergubernamentales
contribuirdn a la plena realizacion de las
disposiciones de la presente Declaracion
mediante la movilizacidn, entre otras cosas,
de la cooperacién financiera y la asistencia
técnica. Se estableceran los medios de
asegurar la participacion de los pueblos
indigenas en relacién con los asuntos que
les conciernan.

Articulo 42

Las Naciones Unidas, sus 6rganos, incluido
el Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas, y los organismos especializados,
en particular a nivel local, asi como los
Estados, promoveran el respeto y la plena
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aplicacion de las disposiciones de la presente
Declaracién y velaran por la eficacia de la
presente Declaracion.

Articulo 43

Los derechos reconocidos en la presente
Declaracién  constituyen  las  normas
minimas para la supervivencia, la dignidad
y el bienestar de los pueblos indigenas del
mundo.

Articulo 44

Todos los derechos vy las libertades
reconocidos en la presente Declaracion se
garantizan por igual al hombre y a la mujer
indigenas.
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Articulo 45

Nada de lo contenido en la presente
Declaracion se interpretara en el sentido de
que menoscaba o suprime los derechos que
los pueblos indigenas tienen en la actualidad
o puedan adquirir en el futuro.

Articulo 46

1. Nada de los senalado en la presente
Declaracion se interpretard en el sentido
de que confiere a un Estado, pueblo,
grupo o persona derecho alguno a
participar en una actividad o realizar
un acto contrarios a la Carta de las
Naciones Unidas, ni se entendera en
el sentido de que autoriza o fomenta
acciéon alguna encaminada a quebrantar
o menoscabar, total o parcialmente, la
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integridad territorial o la unidad politica
de Estados soberanos e independientes.

2. En el ejercicio de los derechos
enunciados en la presente Declaracion,
se respetaran los derechos humanos y
las libertades fundamentales de todos.
El ejercicio de los derechos establecidos
en la presente Declaracién estard
sujeto exclusivamente a las limitaciones
determinadas porlaleyyconarreglo alas
obligaciones internacionales en materia
de derechos humanos. Esas limitaciones
no seran discriminatorias y seran soélo
las estrictamente necesarias para
garantizar el reconocimiento y respeto
debidos a los derechos y las libertades
de los demés y para satisfacer las justas
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y mas apremiantes necesidades de una
sociedad democratica.

3. Las disposiciones enunciadas en la
presente Declaracion se interpretaran
con arreglo a los principios de la
justicia, la democracia, el respeto de los
derechos humanos, la igualdad, la no
discriminacion, la buena administracion
publica y la buena fe.
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Notas:

1.

Véase Documentos Oficiales de la
Asamblea General, sexagésimo primer
periodo de sesiones, Suplemento No. 53
(A/61/53), primera parte, cap. I, secc.A.

Véase la resolucion 2200A(XX1), anexo.
A/CONF. 157/24 (Part 1), cap Ill.
Resolucion 217.A(111).

1 30 I Declaracion de las Naciones Unidas sobre

los derechos de los pueblos indigenas



PROGRAMA PARA PROMOVER EL CONVENIO NUM. 169 DE LA OIT (PRO 169)

Publicado con el apoyo de:

* ok
X

European
Commission
—_—






